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[ IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS ]

This manual contains important instructions that should be followed during installation and
maintenance of the UPS and batteries. Please read and follow all instructions carefully during
installation and operation of the unit. Read this manual thoroughly before attempting to
unpack, install, or operate.

CAUTION! The UPS must be connected to a grounded AC power outlet with fuse or circuit
breaker protection. DO NOT plug the UPS into an outlet that is not grounded. If you need to
de-energize this equipment, turn off and unplug the UPS.

CAUTION! DO NOT USE FOR MEDICAL OR LIFE SUPPORT EQUIPMENT! CyberPower
Systems does not sell products for life support or medical applications. DO NOT use in any
circumstance that would affect the operation or safety of any life support equipment, with any
medical applications, or patient care.

CAUTION! The battery can energize hazardous live parts inside even when the AC input
power is disconnected.

CAUTION! To prevent the risk of fire or electric shock, install in a temperature and humidity
controlled indoor area, free of conductive contaminants. (Please see specifications for
acceptable temperature and humidity range).

CAUTION! To reduce the risk of electric shock, do not remove the cover, except to service
the battery. There are no user serviceable parts inside, except for the battery.

CAUTION! To avoid electrical shock, turn off the unit and unplug it from the AC power source
before servicing the battery or installing a computer component.

CAUTION! DO NOT USE WITH OR NEAR AQUARIUMS! To reduce the risk of fire, do not
use with or near aquariums. Condensation from the aquarium can come in contact with metal
electrical contacts and cause the machine to short out.

[ INSTALLING YOUR UPS SYSTEM ]
UNPACKING

The box should contain the following:
(1) PowerPanel®Business Edition software (CD) x1; (2) USB cable (A+B type) x1; (3) Telephone
communication cable x1; (4) RS232 (DB9) cable x1; (5) Power cord x4; (6) user manual x1; (7) UPS
unit x1.
OVERVIEW
The OR600ELCDRM1U provides automatic voltage regulation for inconsistent utility power. The
ORB00ELCDRM1U features 1030 Joules of surge protection, and provides battery backup during
power outages. The OR600ELCDRM1U ensures consistent power to your computer system and its
included software will automatically save your open files and shutdown your computer
system during a utility power loss.
HOW TO DETERMINE THE POWER REQUIREMENTS OF YOUR
EQUIPMENT
1.Make sure that the total Volt-Amp (VA) requirements of your computer, monitor, and
peripheral equipment does not exceed 600VA.
2.Ensure that the equipment plugged into the battery power-supplied/surge outlets does
not exceed the UPS unit's rated capacity (600VA/360W for OR600ELCDRM1U). If the rated unit
capacities are exceeded, an overload condition may occur and cause the UPS unit to shut down and
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the circuit breaker to trip.

[

BASIC OPERATION ]

DESCRIPTION

10.

11.

12.
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LCD Module Display

High resolution and intelligent LCD display shows all the UPS information with icons and
messages. For more information please check the “Definitions for lluminated LCD Indicators”
section.

Power On Indicator

It illuminates when the UPS outlets are providing power, free of surges and spikes.

Power Switch

Used as the master on/off switch for equipment connected to the battery power supplied outlets.
LCD Display Toggle/Selected Switch

The switch can be used to select the LCD display contents including Input Voltage, Output Voltage
and Estimated Run Time.

Battery and Surge Protected Outlets

The unit has four battery powered/surge protected outlets for connected equipment and ensures
temporary uninterrupted operation of your equipment during a power failure.

Full-Time Surge Protection Outlets

The unit has two always on surge suppression outlets.

Communication Protection Ports

Communication protection ports will protect any standard modem, fax, telephone line, broadband
network or Ethernet connection.

USB Port to PC

The USB port allow communication from the UPS to the computer. The UPS communicates its
status to the PowerPanel® Business Edition software when connected with a USB port.

Serial Port to PC

The port allows connection and communications from the DB-9 serial on the computer to the UPS
unit.

Circuit Breaker

Located on the side of the UPS, the circuit breaker serves to provide overload and fault protection.
AC Input

Connect the AC Power cord to a properly wired and grounded outlet.

Expansion Port

Allows users to add the optional SNMP card.




[ Hardware Installation Guide ]

1. Your new UPS may be used immediately upon receipt. However, recharging the battery for
at least 8 hours is recommended to ensure that the battery's maximum charge capacity
is achieved. Charge loss may occur during shipping and storage. To recharge the battery,
simply leave the unit plugged into an AC outlet. The unit will charge in both the on and off
position.

2. With the UPS unit off and unplugged, connect the computer, monitor, and any externally
powered data storage device (Zip drive, Jazz drive, Tape drive, etc. into the battery power
supplied outlets. DO NOT plug a laser printer, copier, space heater, vacuum, paper
shredder or other large electrical device into the UPS. The power demands of these
devices will overload and possibly damage the unit.

3. To protect a fax, telephone, modem line or network cable, connect a telephone cable or
network cable from the wall jack outlet to the IN jack of the UPS. Then connect a telephone
cable or network cable from the OUT jack on the UPS to the modem, computer, telephone,
fax machine, or network device.

4. Plug the UPS into a 2 pole, 3 wire grounded receptacle (wall outlet). Make sure the wall
branch outlet is protected by a fuse or circuit breaker and does not service equipment with
large electrical demands (e.g. air conditioner, refrigerator, copier, etc. Avoid using
extension cords. If used, the extension cord must be grounded and rated for 15 amps.

5. Depress the power switch to turn the unit on. The power on indicator light will illuminate
and the unit will "beep".

6. If an overload is detected, an audible alarm will sound and the unit will emit one long beep.
To correct this, turn the UPS off and unplug at least one piece of equipment from the
battery power supplied outlets. Wait 10 seconds. Make sure the circuit breaker is
depressed and then turn the UPS on.

7. To maintain optimal battery charge, leave the UPS plugged into an AC outlet at all times.

8. To store your UPS for an extended period, cover it and store with the battery fully

charged. Recharge the battery every three months to ensure battery life.

[ CYBERPOWER GREENPOWER UPS TECHNOLOGY ]

CyberPower’s Green Commitment

CyberPower is dedicated to the development of green products, and has adopted
Green practices throughout its business, including: membership in Climate Savers
Computing Initiative (CSCI), accordance with the Restriction on Hazardous

Substances (RoHS), Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) protocols, ‘

as well as ISO 14001 and IECQ QC080000. CyberPower pledges to provide the ENERCI;SAVING
advanced energy solution for the environment and become a leading eco-friendly

organization in the UPS industry.

Reduce Energy Cost with GreenPower UPS™ Technology

CyberPower’s goal is not only to provide eco-friendly products but also to bring the best value for
consumers. The advanced energy-saving design improves the operating efficiency and eliminates
waste energy consumption. As a result, consumers will enjoy significant energy cost savings with the
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adoption of GreenPower UPS™ technology.

| BATTERY REPLACEMENT |

CAUTION! Read and follow the IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS before servicing the
battery. Service the battery under the supervision of personnel knowledgeable of
batteries and their precautions.

CAUTION! Use only the specified type of battery. See your dealer for replacement batteries.
CAUTION! The battery may present the risk of electrical shock. Do not dispose of batteries in
a fire, as they may explode. Follow all local ordinances regarding proper disposal of batteries.
CAUTION! Do not open or mutilate the batteries. Released electrolyte is harmful to the skin
and eyes and may be toxic.

CAUTION! A battery can present a high risk of short circuit current and electrical shock. Take
the following precautions before replacing the battery:

1. Remove all watches, rings or other metal objects.

2. Only use tools with insulated handles.

3. DO NOT lay tools or other metal parts on top of battery or any battery terminals.

4. Wear rubber gloves and boots.

5. Determine if the battery is inadvertently grounded. If inadvertently grounded, remove source
of ground. CONTACT WITH A GROUNDED BATTERY CAN RESULT IN ELECTRICAL
SHOCK! The likelihood of such shock will be reduced if such grounds are removed during
installation and maintenance (applicable to a UPS and a remote battery supply not having a
grounded circuit)

BATTERY REPLACEMENT PROCEDURE:

1. Remove the right-side of the 2. Remove the three retaining screws
faceplate. on the cable protection cover then
remove the cover faceplate.

3. Disconnect the black and red cables.



4. Remove the retaining screw of the 5. Replace the new battery pack. Assemble the

cable connectors. screws, cover, cable and front panel in the reverse
sequence of above steps. Recharge the unit for 4-8
hours to ensure the UPS performs expected runtime.

REMINDER: Batteries are consider HAZARDOUS WASTE and must be disposed of properly. Almost
any retailer that sells lead-acid batteries collects used batteries for recycling, as required by most state
laws.

[ DEFINITIONS FOR ILLUMINATED LCD INDICATORS ]
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model OR600ELCDRM1U
Capacity (VA) 600VA/360W
Input

Frequency Range

47Hz-63Hz (Auto Sensing)

AVR Function

Yes

Output

On Battery Output
Voltage

230Vac +/-10%

On Battery Output
Frequency

50/60Hz +/-1%

Overload Protection

On Utility: Circuit Breaker, On Battery: Internal Current Limiting

Surge Protection

Lightning / Surge
Protection

Yes

Network/ Phone/ Fax/
Modem Protection

RJ11/RJ45 ( One In/ One Out )

Operating
Temperature

+32°F to 104°F ( 0°C to 40°C )

Physical

Total # of UPS outlets

6 ( Backup x 4)

Maximum
Dimensions(LxWxH)

1U Rack 430x235x44mm

Weight 8.1 kg
Battery

Sealed Maintenance

Free Lead Acid 6V / 9Ah x2
Battery

Typ|cal Recharge 8 hours
Time

User Replaceable Yes

Status Indicators

Indicators Power On, Wiring Fault, LCD Display
Audible Alarms On Battery, Low Battery, Overload
Communication
PowerPanel®
Business Edition Windows 7 / VISTA / XP / 2000, Server 2008 / 2003
Software




Management

Self -Test Yes

Auto-Charger Yes

Auto-Restart Yes

USB interface Yes

Dry Contact Yes

SNMP/HTTP Option

Networking

[ TROUBLESHOOTING ]

Problem

Possible Cause

Solution

Full-time surge protection
outlets stop providing
power to equipment.
Circuit breaker button is
projecting from the side of
the unit.

Circuit breaker has
tripped due to an
overload.

Turn the UPS off and unplug at least one
piece of equipment. Wait 10 seconds, reset
the circuit breaker by depressing the
button, and then turn the UPS on.

The UPS does not perform
expected runtime.

Battery not fully
charged.

Recharge the battery by leaving the UPS
plugged in.

Battery is slightly worn
out.

Contact CyberPower Systems about
replacement batteries at

support@cpsww.eu

The UPS will not turn on.

The on/off switch is
designed to prevent
damage by rapidly

turning it off and on.

Turn the UPS off. Wait 10 seconds and
then turn the UPS on.

The battery is worn
out.

Contact CyberPower Systems about
replacement batteries at
support@cpsww.eu

Mechanical problem.

Contact CyberPower Systems at
support@cpsww.eu

PowerPanel® Business
Edition is inactive.

The serial/lUSB cable
is not connected.

Connect the serial/USB cable to the UPS
unit and an open serial port on the back of
the computer. You must use the cable that
came with the unit.

The unit is not
providing
battery power.

Shutdown your computer and turn the
UPS off. Wait 10 seconds and turn the
UPS back on. This should reset the unit.

Additional troubleshooting information can be found at www.cpsww.eu

For more information, visit www.cpsww.eu or contact

Cyber Power Systems, Inc.

E-MAIL: sales@cpsww.eu

All rights reserved. Reproduction without permission is prohibited.
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[ AVERTISSEMENTS DE SECURITE IMPORTANTS ]

Ce manuel contient d'importantes instructions de sécurité. Veuillez lire et suivre scrupuleusement
toutes les instructions pendant I'installation et I'utilisation de I'appareil. Lisez ce manuel attentivement
avant de déballer, d’installer ou d'utiliser votre UPS (systéme d’alimentation sans coupure).
ATTENTION ! Pour éviter les risques d’incendie ou d’électrocution, installez 'UPS dans une piéce dont
la température et I’humidité sont contrdlées et qui est dépourvue de contaminants conducteurs
(Reportez-vous aux spécifications pour connaitre les gammes de température et d’humidité
acceptables).

ATTENTION ! Pour réduire les risques d’électrocution, ne retirez pas le couvercle. L'appareil ne
comporte aucune piece réparable par I'utilisateur.

ATTENTION ! Des piéces sous tension dangereuses a l'intérieur de I'appareil peuvent étre alimentées
par la batterie méme quand I'entrée de courant CA est débranchée.

ATTENTION ! L'UPS doit étre relié a une prise de courant CA munie d’un fusible et d'un disjoncteur. Ne
le branchez pas dans une prise qui n’est pas mise a la terre. Si vous devez cesser I'alimentation de cet
appareil, éteignez-le puis débranchez-le.

ATTENTION ! Pour éviter les électrocutions, éteignez 'UPS et débranchez-le de la source de courant
CA avant d’installer un composant d’ordinateur.

NE PAS UTILISER POUR DES EQUIPEMENTS MEDICAUX ! Les systemes CyberPower ne sont pas
destinés aux applications médicales. Ne pas utiliser dans des situations qui affecteraient le
fonctionnement et la sécurité d’équipements et d’applications médicales ou la survie du patient.

NE PAS UTILISER AVEC OU A PROXIMITE DES AQUARIUMS! Pour réduire les risques d’incendie
ou d’électrocution, n'utilisez pas 'UPS avec ou a proximité d’'un aquarium. La condensation de
I’aquarium peut court-circuiter I'appareil.

[ INSTALLATION DE VOTRE SYSTEME UPS ]
DEBALLAGE

Inspectez I'UPS tout en consultant le bordereau d’expédition afin de vous assurer qu’aucune des
piéces suivantes ne manque:

(1) CD du logiciel PowerPanel® Business Edition x 1; (2) Cable USB x 1; (3) Cable pour téléphone x 1;
(4) Cable RS232 (DB9) x1; (5) Cables d'utilisation x 4; (6) Mode d’emploi x 1; (7) Unité UPS x 1.
EXPOSE GENERAL

Le OR600ELCDRM1U fournit une régulation automatique de la tension pour le courant électrique
inconsistant. Le OR600ELCDRM1U integre une protection parafoudre de 1030 Joules contre la
surtension, et alimente la batterie pendant les pannes de courant. Le OR600ELCDRM1U garantit
I'alimentation consistante de votre ordinateur et son logiciel inclus sauvegardera automatiquement vos
fichiers ouverts et éteindra le systéeme de votre ordinateur pendant les pannes de courant.
COMMENT DETERMINER LES CONDITIONS ELECTRIQUES DE VOTRE UPS
1. Assurez-vous que le besoin total en Volt-ampere (VA) de votre ordinateur, du moniteur et

des équipements périphériques ne dépasse pas 600VA.

2. S'assurer que les équipements branchés sur les prises power-supplied/surge batterie ne dépasse
pas la capacité nominale de I'unité UPS (600VA/360W pour OR600ELCDRM1U). Si les capacités des
unités sont dépassées, une condition de surcharge peut survenir et causer I'arrét de 'UPS et la
disjonction du disjoncteur.
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[

OPERATIONS DE BASE ]

DESCRIPTION

10.

11.
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Ecran numérique

L’écran numérique intelligent haute résolution affiche toutes les informations de I'UPS avec icones
et messages. Pour de plus amples informations veuillez consulter la section “Définitions des
voyants allumés de I'écran numérique”.

Indicateur de fonctionnement

Il s’allume quand la qualité du réseau électrique est normal et que les prises de 'UPS fournissent
du courant, sans surtension ni pointe.

Bouton marche/arrét

Sert de bouton marche/arrét principal pour les appareils branchés aux prises ondulées.

Bouton poussoir /Interrupteur de sélection de I’écran numérique

L’interrupteur peut étre utilisé pour sélectionner le contenu de I'affichage y compris la tension
d’entrée, la tension de sortie, et le temps de fonctionnement estimé.

Batteries et Prises protégées contre les surtensions

L'UPS posséde 4 prises de sorties ondulées et protégées contre les surtensions pour garantir le
fonctionnement ininterrompu de votre appareil pendant une panne de courant.

Prises de sortie de protection permanente contre les surtensions (2 prises)

Fournit deux prises protégées contre les surtensions pour les équipements connectés.

Ports de protection de la communication

Les ports de protection de la communication protégeront toutes les lignes standard de modem, fax,
ou téléphone, les réseaux ADSL ou les connexions Ethernet.

Port USB vers PC

Ce port permet la connexion et la communication depuis le port USB de l'ordinateur vers
I'onduleur. L'onduleur communique son statut au logiciel PowerPanel® Business Edition.

Port série vers PC

Ce port permet la connexion et la communication a partir d’'un port série DB-9 de I'ordinateur vers
l'unité UPS.

Disjoncteur

Situé a l'arriere de I'UPS, le disjoncteur assure une protection contre les surcharges.

Entrée AC

Connectez le céble d’alimentation pour alimenter 'onduleur en courant électrique.

Port d'extension

Permet a I'utilisateur d'ajouter la carte SNMP optionnelle.
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[ GUIDE D’INSTALLATION DU MATERIEL ]

—_

. Vous pouvez utiliser votre nouvel UPS dés la réception. Cependant, il est recommandé de charger la
batterie pendant au moins 8 heures pour vous assurer qu'elle soit chargée au maximum. Une perte
de charge peut se produire pendant le transport et le stockage de I'appareil ; il devra donc étre
branché a une prise murale. L’appareil se chargera aussi bien en position MARCHE (ON)
qu’ARRET (OFF).

2. Avec l'onduleur éteint et débranché, connectez votre ordinateur, moniteur, et tous les autres
périphériques nécessitant une protection par onduleur . Branchez les autres équipements
(imprimante, scanner, haut-parleurs) dans les prises uniquement protégées contre les surtensions.
NE PAS brancher une imprimante laser, destructeur de papier, de photocopieur, appareil de
chauffage, pompe de puisard ou tout autre appareil électrique ayant une consommation électrique
importante dans les prises ondulées. Les besoins en énergie de ces dispositifs pourraient
éventuellement endommager I'appareil.

3. Pour protéger un fax, un téléphone un modem , ou le cable réseau, branchez un céble téléphonique
ou un cable réseau de la prise murale a la prise IN de I'UPS. Ensuite, connectez un cable
téléphonique ou un cable réseau de la prise OUT sur I'onduleur vers le modem, ordinateur,
téléphone, télécopieur ou un périphérique réseau.

4.Branchez 'UPS dans une prise 2 poles+ Terre (prise murale). Assurez-vous que la prise murale
soit protégée par un fusible ou un disjoncteur et ne desserve pas un appareil dont la demande en
courant est importante (ex. réfrigérateur, photocopieuse, etc....). Evitez d'utiliser des rallonges.

5. Appuyez sur l'interrupteur pour allumer I'appareil. L’afficheur s’allume et émet un "bip".

6. Si une surcharge est détectée, une alarme audible retentira et 'UPS émettra un long bip. Pour
corriger cela, éteignez I'UPS et débranchez au moins un des appareils des prises ondulées .
Patientez 10 secondes. Assurez-vous que disjoncteur est enclanché puis rallumez 'UPS.

7. Afin que la charge de la batterie reste optimale, laissez 'UPS branché dans une prise CA en
permanence.

8. Pour stocker votre UPS pour une période prolongée, couvrez-le et rangez-le avec une batterie

entierement chargée. Rechargez la batterie tous les trois mois afin d’optimiser la vie de la batterie.

[ TECHNOLOGIE UPS CYBERPOWER GREENPOWER ]

CyberPower, un fabricant au cceur des enjeux environnementaux de demain

Le développement de produits verts associé a une politique d’entreprise

respectueuse de I'environnement constitue une priorité pour CyberPower.

L'adhésion de CyberPower a des organisations exigeantes en la matiére ainsi que

I'obtention de normes strictes en témoignent:

- L’appartenance au CSCI (Climate Savers Computing Initiative) pour la
préservation du climat.

- La conformité aux restrictions sur les substances dangereuses (RoHS)

- Le recyclage optimisé des équipements électriques et électroniques (protocole WEE- Waste
Electrical and Electronic Equipment) ou DEEE

- Les normes ISO 14001 et IECQ QC 080000

Quotidiennement, CyberPower s’engage a développer des solutions de protection électriques

performantes et écologiques, confortant ainsi sa position de fabricant majeur et éco-responsable sur le

A\

ENERGY-SAVING
TECHNOLOGY
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marché de I'onduleur.
Sauvegarde de I’environnement et réduction de la facture d’électricité : le pari gagné de la
technologie UPS GreenPower
Offrir aux consommateurs des produits économiques, propres et de hautes performances fait partie du
développement permanent de CyberPower.
L'onduleur GreenPower bénéficie d’'une conception évoluée qui contribue a renforcer significativement
son efficacité énergétique.
- Un systéme de recharge optimisé pour une recharge batterie plus efficace et de meilleure qualité.
- Technologie Haute Fréquence ou circuit de dérivation pour limiter la dissipation calorifique et la
perte d’énergie en fonctionnement.
Adopter la technologie de 'onduleur GreenPower, c’est faire le choix de la performance et de
I’économie d’énergie (facture d’électricité réduite) tout en contribuant a la protection de
I’environnement.

| REMPLACEMENT DE LA BATTERIE |

ATTENTION ! Lisez et suivez les IMPORTANTES INSTRUCTIONS DE SECURITE avant de toucher a
la batterie. Remplacez la batterie sous la supervision d’un personnel qualifié.

ATTENTION ! Utilisez uniquement le type de batterie spécifié. Consultez votre revendeur pour
remplacer les batteries.

ATTENTION ! La batterie peut étre la source de risques d’électrocution. Ne jetez pas la batterie dans
un feu car elle peut exploser. Respectez les réglementations locales concernant I'élimination
appropriée des batteries. Presque tous les revendeurs de batteries au plomb peuvent collecter les
batteries usagées pour le recyclage, comme cela est requis par la loi de la plupart des états.
ATTENTION ! N'ouvrez pas ni naltérez les batteries. L'électrolyte contenu dedans est nocif pour la
peau et les yeux et peut étre toxique.

ATTENTION ! Une batterie peut présenter un risque élevé de court-circuit et d’électrocution. Prenez les
précautions suivantes avant de remplacer la batterie:

1. Retirez les montres, bagues ou autres objets métalliques.

2. Utilisez uniquement des outils avec des poignées isolantes.

3. Ne posez pas les outils ou des pieces en métal sur la batterie ou sur ses péles.

4. Portez des gants et des bottes en caoutchouc.

5. Vérifiez que la batterie ne soit pas mise a la terre par inadvertance. Si elle est mise a la terre, retirez
la source de terre. LE CONTACT AVEC UNE BATTERIE MISE A LA TERRE PEUT ENTRAINER UNE
ELECTROCUTION !

POUR REMPLACER LA BATTERIE:

1. Retirer le droit-c6té de la plaque 2. Retirer les trois vis de retenue du
avant. couvercle de protection du cable puis
retirer la plaque avant de couverture.
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4. Retirer la vis de retenue des cables 5. Remplacer par le nouveau bloc batterie.

du connecteur. Assembler les vis, le couvercle, le cable et le
panneau avant dans l'ordre inverse des étapes
ci-dessus. Recharger I'unité pendant 4-8 heures pour
s'assurer que I'onduleur atteint I'autonomie prévue.

RAPPEL : Les batteries sont considérées comme des DECHETS DANGEREUX et doivent étre
éliminées de la maniére la plus appropriée.

[ DEFINITIONS DES VOYANTS DE L’ECRAN NUMERIQUE ]

Témoin LCD

o o i
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Mode Batterie
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Interrupteur Affichage état UPS %fafiggg?ée Affichage valeur numérique
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Appui >3sec
(Son désactivé) X v v X
Nouvel appui
>3sec X v X X
(Son activé)
(Surcharge) X V V
“V* : llluminé, “X” : Non illuminé, “-*:L'un ou l'autre

[

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Modele

OR600ELCDRM1U

Puissance (VA)

600VA/360W

Entrée

Fréquence d’entrée

47Hz-63Hz (Auto Sensing)

AVR

Oui

Sortie

Tension de sortie en
mode batterie

230Vac +/-10%

Fréquence de sortie
en mode batterie

50/60Hz +/-1%

Protection contre les
surcharges

Mode secteur : Coupe circuit, Mode Batterie : Limiteur de courant
interne

Parasurtenseur

Lightning / Protection
parafoudre

Qui

Internet Ready
(Protection ADSL / Tél
/ FAX / Modem)

RJ11/RJ45 (1 entrée / 1 sortie )

Température de
fonctionnement

de 0°C a 40°C

Physique

Nb tTotal de prises en
sortie

6 (ondulées x 4)

Dimensions maximum

1U Rack 430x235x44mm

Poids (kg) 8.1 kg
Batterie

Batterie étanche a

I'acide de plomb, sans 6V / 9Ah x2
maintenance

Durée de charge 8 heures
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typique

remplagable par
I'utilisateur

Qui

Diagnostics d’alertes

Témoins

Sous tension, Défaut de cablage, Affichage a cristaux liquides

Alarmes audibles

Sur batterie, batterie faible, surcharge

Communication

Logiciel PowerPanel®
Business Edition

Windows 7 / VISTA / XP / 2000, Server 2008 / 2003

Gestion
Auto-test Oui
Chargeur auto Oui
Redémarrage auto Oui
USB Oui
Fermeture de contact .

. Oui
sec Oui
Réseau SNMP / En option
HTTP
( PROBLEMES ET SOLUTIONS |

Probléeme

Cause possible

Solution

Les prises de sortie de
protection permanente
contre les surtensions
cessent d'alimenter les
appareils. Le bouton du
disjoncteur dépasse sur le
cété de I'appareil.

Le disjoncteur s'est
déclenché suite a une
surcharge.

Eteignez 'UPS et débranchez au moins un
des appareils. Patientez 10 secondes,
réinitialisez le disjoncteur en appuyant sur
le bouton, puis rallumez 'UPS.

L’'UPS ne fonctionne pas
pendant la durée attendue.

Les batteries ne sont
pas a pleine charge.

Rechargez la batterie en branchant
I'onduleur au courant secteur.

La batterie est
endommagée.

Contactez CyberPower Systems :

support@cpsww.eu

Les prises n'alimentent
pas les équipements.

Probléme mécanique.

Contactez CyberPower Systems a
support@cpsww.eu

Le coupe-circuit s’est
déclenché en raison
d’une surcharge.

Eteignez 'UPS et débranchez au moins un
des équipements. Débranchez le cordon
d’alimentation de 'UPS puis appuyez sur
le bouton du coupe-circuit

Les batteries sont
déchargées.

Laissez 'unité se recharger au moins 4
heures.

PowerPanel® Edition
Business est inactif (toutes
les icones sont grisées).

Le cable série/USB
n’est pas branché.

Connectez le cable série/USB sur 'unité
UPS et un port USB a a l'arriere de
I'ordinateur. Vous devez utiliser la cable
livré avec l'unité.
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Eteignez votre ordinateur et éteignez
'UPS. Patientez 10 secondes puis
rallumez 'UPS. Ceci devrait réinitialiser
l'unité.

L'unité ne fournit pas
de puissance en mode
batterie.

Des informations complémentaires relatives aux Problémes et Solutions se trouve dans la section
“Support” du site www.cpsww.eu

Pour plus d’informations, visitez www.cpsww.eu

Tous droits reservés. Reproduction interdite sans la permission de Cyberpower Systems.

17



18



ORG600ELCDRM1U
Bedienungsanleitung
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[ WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE ]

In dieser Anleitung finden Sie wichtige Hinweise, den Sie bei der Installation und Wartung der USV und
der Batterien befolgen sollten! Bitte lesen und folgen Sie allen Anweisungen sorgfaltig wahrend der
Installation und des Betriebes der USV. Lesen Sie sie vollstéandig durch, bevor Sie das System
auspacken, installieren und in Betrieb nehmen.

ACHTUNG! Diese USV muss an einen geerdeten Stromkreis angeschlossen werden, der mit einer
Sicherung oder Stromkreisunterbrecher abgesichert ist. SchlieBen Sie keinesfalls die USV an einen
Stromkreis an, der nicht geerdet ist. Wenn Sie dieses System entladen missen, trennen Sie die USV
vom Stromkreis und schalten Sie sie aus.

ACHTUNG! NUTZEN SIE DIESE USV KEINESFALLS FUR MEDIZINISCHE ODER
LEBENSERHALTENDE GERATE! CyberPower verkauft keine Gerate fiir medizinische oder
lebenserhaltende Anwendungen. Nutzen Sie diese USVs unter keinen Umstanden bei Geraten, die in
irgendeiner Form lebenserhaltende oder medizinische Systeme oder Patientenpflege unterstitzen.
ACHTUNG! Die Batterien in der USV versorgen im Innern der USV Teile mit gefahrlicher Spannung,
auch wenn das Geréte nicht an einen Stromkreis angeschlossen ist.

ACHTUNG! Um Feuer und Stromschlage zu vermeiden, installieren Sie die USV in geregelten
Innenrdumen ohne Kontakt zu leitenden Geraten oder Oberflachen. (Bitte beachten Sie die Hinweise
fir die Vorgaben flir Temperatur- und Luftfeuchte).

ACHTUNG! Um das Risiko fiir elektrische Schlage zu verringern, 6ffnen Sie keinesfalls die USV. Bis
auf die Batterie befinden sich keine zu wartenden Teile in der USV. Offnen Sie nur die Abdeckung
allein um die Batterie zu warten.

ACHTUNG! Um elektrische Schlage zu vermeiden, schalten Sie die USV ab und trennen Sie sie vom
Stromkreis bevor Sie die Batterie warten oder Geréate anschlieBen.

ACHTUNG! NICHT IN DER NAHE VON AQUARIEN AUFSTELLEN! Um die Gefahr von Feuer zu
vermeiden stellen Sie die USV nicht in der Nahe von Aquarien auf. Kondensierendes Wasser kénnte
mit metallischen oder elekirischen Teilen zusammenkommen und einen Kurzschluss verursachen.

[ INSTALLION IHRER USV ]
AUSPACKEN

Der Karton sollte folgende Teile beinhalten:

(1) eine Betriebssoftware Diskette; (2) ein USB-Kabel; (3) ein Telefon-Anschlusskabel; (4) ein

RS232-Kabel (DB-9); (5) IEC Ausgangskabel x4; (6) eine Gebrauchanleitung; (7) eine USV.

UBERBLICK

Die OR600ELCDRM1U hat eine automatische Spannungsregulierung zur gesicherten Versorgung bei

bei instabiler Versorgungsspannung. Die OR600ELCDRM1U bietet einen Uberspannungsschutz von

1030 Joule und schaltet bei Stromausfall auf batterie-gepufferte Stromversorgung um. Die

OR600ELCDRM1U liefert konstanten Strom fir Ihren Computer und die mitgelieferte Software fahrt

Ihren Computer im Falle eine Stromausfalles geregelt herunter.

WIE SIE DEN STROMBEDARF IHRER GERATE ERMITTELN

1. Stellen Sie sicher, dass der gesamte Volt-Amp (VA) Bedarf lhres Computers, Monitors und
Peripheriegeréate 600VA nicht Ubersteigen.

2. Stellen Sie sicher, dass die an die USV angeschlossenen Geréate insgesamt nicht die angegeben
Kapazitat Ihrer USV (bersteigt. (600VA/360W for OR600ELCDRM1U). Sollte die angegebene
Kapatzitat tiberschritten werden, schaltet die USV wegen Uberlast automatisch ab und der
Stromkeisunterbrecher spricht an.
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GRUNDFUNKTIONEN ]

Beschreibung

10.

11.

—————————y—
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e ® @ @
-Anzeige

Mikroprozessorgesteuertes und hintergrundbeleuchtetes High-Resolution-LCD, das alle
Informationen der USV mittels Piktogrammen und Texten anzeigt. Fir die detaillierte
Beschreibung beachten Sie bitte die Angaben unter ,ERKLARUNG DER LCD-ANZEIGE*,
Funtionsanzeige

Diese LED ist unterhalb des Netzschalters und leuchtet auf, wenn das Geréat eingeschaltet und an
den Ausgéngen keine Stérungen anliegen.

Netzsschalter

Haupt-Ein-/Ausschalter fir die angeschlossenen Gerate.

LCD Funktions-Auswahltaster

Dieser Taster dient zur Anwahl der unterschiedlichen Informtionen der USV, wie z.B. Ein-
/Ausgangsspannung, geschatzte Batterielaufzeit etc.

Batterie- und Uberspannungsschutz gesicherte Steckdosen

Diese USV verfiigt iiber vier Batterie-gepufferte und gegen Uberspannung gesicherte Ausgénge
mit denen die angeschlossenen Verbraucher bei Stérungen und Stromausfall voriiberghehend
versorgt werden.

Durchgéngige Uberspannungs-geschiitzte Steckdosen

Diese USV hat zwei durchgangige Uberspannungs-geschiitzte Steckdosen.
Datenleitungs-Schutz

Das System verfuigt Uber zwei Anschliisse zum Schutz von Kommunikations-Leitungen, wie
Modem, Telefon, Telefax, Breitband- oder Ethernet-Netzwerk.

USB PC-Anschluss

Dieser Anschluss ermdglicht eine Verbindung an einen PC ber eine USB-Schnittstelle.
Serieller PC-Anschluss

Uber einen DB-9 Anschluss kann die USV mit einem PC verbunden werden. Die USV (ibergibt die
ermittelten Statuswerte und die PowerPanel® Business Edition Software.
Sicherungsschalter

Auf der Riickseite befindet sich der Sicherungsautomat zum Schutz bei Uberlast oder
Fehlfunktion.

Stromanschluss

SchlieBen Sie die USV mit dem Anschlusskabel an eine ordnungsgemaBe und geerdete
Steckdose an.
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12. Erweiterungs-Port

Einbaumdéglichkeit einer optionalen SNM-Karte.

[ INSTALLIEREN DER USV ]

—_

. Sie kdnnen lhre neue USV gleich nach dem Erhalt nutzen. Zuvor empfehlen wir lhnen jedoch, die

Batterien fiir mindestens acht Stunden aufzuladen, um sicher zu stellen, dass die Batterie ihre
maximale Kapazitat erreicht hat. Wahrend des Transportes oder der Lagerung kann es zu teilweiser
Entladung gekommen sein. Um die Batterien aufzuladen, schlieBen Sie die USV einfach an lhr
Stromnetz an. Das Aufladen der Batterien erfolgt auch, wenn das Gerat abgeschaltet ist.

. SchlieBen Sie alle externen Gerate, wie Computer, Monitor oder externe Datenspeichergerate, wie

z.B. ein Zip-Laufwerk, an die Batterie-gepufferten Steckdosen der USV an, wenn diese
Ausgeschalten und selbst nicht angeschlossen ist. SchlieBen Sie KEINESFALLS Laser-Drucker,
Kopierer, Heizlifter, Staubsauber, Aktenvernichter oder groBe Stromverbraucher an die USV an. Der
Leistung dieser Gerate (ibersteigt die verfligbare Leistung der USV und fiihrt unter Umsténden zu
Beschéadigungen der USV.

. Um ein Telefax, Telefon, Modem oder ein Netzwerk zu schitzen, verbinden Sie die entsprechende

Zuleitung mit der ,IN“-Buchse und gehen dann (ber die ,OUT“-Buchse weiter an das vorgesehen
Endgerat.

. SchlieBen Sie die USV an eine vorschriftsgemaB angeschlossene und geerdet Steckdose an.

Stellen Sie sicher, dass die Leitung lber einen geeigneten Sicherungsschutz verflgt, und dass an
dieser Steckdose keine weiteren groBen Verbraucher, wie z.B. Heizlifter oder Staubsauger,
angeschlossen sind.

. Betétigen Sie den Einschaltknopf, um die USV einzuschalten. Die Kontroll-LED leuchtet auf und das

Gerat gibt ein kurzes akustisches Signal.

. Ist eine Uberlast an die USV angeschlossen ertdnt ein langanhaltendes akustisches Signal. Schalten

Sie die USV ab und warten nach dem Entfernen von mindestens einem Verbraucher 10 Sekunden
bevor Sie die USV wieder einschalten. Uberpriifen Sie den Stromkreis-Unterbrecher, und aktivieren
Sie diesen, falls er angesprochen haben sollte.

. Um eine optimale Ladung der Batterien aufrecht zu erhalten, lassen Sie die USV sténdig an lhr

Stromnetz angeschlossen.

. Sollten Sie die USV Uber einen langeren Zeitraum nicht nutzen, lagern Sie diese mit voll

aufgeladenen Batterien und laden Sie diese in einem Abstand von ca. drei Monaten immer wieder
auf, um die Batterien vor Schaden zu bewahren.

[ CYBERPOWER GREENPOWER USV TECHNOLOGIE ]

CyberPower’s Green-IT Engagement

CyberPower engagiert sich bei der Entwicklung von Green-IT Produkten und
bringt im gesamten Produktions- und Geschéaftsumfeld Green-IT Technologien
zum Einsatz, was auch in der Mitgliedschaft der Climate Savers Computing

Initiative (CSCI), zur Reduktion geféhrlicher Stoffe (RoHS), der \
Entsorgungsrichlinien fir elektrischen und elektonischen Schrott (WEEE), wie
auch der Zertifizierung nach 1ISO 14001 und IECQ QC080000 zum Ausdruck ENERGY-SAVING

kommt. CyberPower versichert, fortschrittliche und umweltschonende Produkte zu

TECHNOLOGY

fertigen, um so zu einem der fliihrenden umweltfreundlichen Unternehmen in der
USV-Industrie zu werden.
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Reduzierung der Energiekosten mittels der GreenPower UPS™ Technologie

CyberPower’s Ziel ist es nicht nur umweltfreundliche Geréate herzustellen, sondern auch dem
Anwender die besten Vorteile zu verschaffen. Das fortschrittiche Energie-Spar-Design optimiert die
Effizeinz und verhindert die Energieverschwendung. Als Resultat wird der Anwender durch die
Nutzung der GreenPower UPS™ Technologie mit erheblichen Energiekosteneinsparungen belohnt.

( BATTERIE AUSTAUSCH |

ACHTUNG! Lesen und befolgen Sie unbedingt die WICHTIGEN SICHERHEITSANWEISUNGEN

bevor Sie die Batterien warten bzw. wechseln. Tun Sie dies nur unter Aufsicht und nach

Anweisung von qualifiziertem Fachleuten.

ACHTUNG! Nutzen Sie ausschlieBlich die vorgeschriebenen Batterien. Wenden Sie sich diesbeziiglich

gdfls. an lhren Handler.

ACHTUNG! Im Umgang mit Batterien besteht die Gefahr eines elekirischen Schlages. Werfen Sie die

Batterien auf keinen Fall in ein Feuer, da sie explodieren kénnten. Befolgen Sie die értlichen

Vorschriften flr eine ordentliche Entsorgung.

ACHTUNG! Offnen oder beschadigen Sie die Batterie keinesfalls. Austretendes Elektrolyt kann giftig

sein und Haut und Augen veratzen.

ACHTUNG! Bei Kurzschluss der Batterie treten sehr hohe Kurzschlussstréme auf und es besteht die

Gefahr eines elekirischen Schlages. Beachten Sie folgende VorsichtsmaBnahme, bevor sie die

Batterien warten:

1. Legen Sie Armbanduhr, Ringe und alle metallischen Teile ab.

2. Verwenden sie ausschlieBlich Werkzeuge mit Isolationsgriffen.

3. Legen Sie KEINESFALLS Werkzeuge oder metallische Teile auf die Batterie oder in das
Batteriefach.

4. Achten sie auf antistatische Massnahmen und tragen sie ggfs. Gummihandschuhe und
Gummistiefel.

5. Vergewissern Sie sich, dass die Batterie nicht versehentlich geerdet ist. Entfernen Sie etwaige

Erdungen. DIE ERDUNG EINER BATTERIE KANN ZU EINEM ELEKTRISCHEN SCHLAG FUHREN!

Die Wahrscheinlichkeit eines solchen Schlages kann verringert werden, wenn eine versehentliche

Erdung wahrend der Installation oder Wartung entfernt wird (dieses trifft fiir USV und externe

Batterieerweiterungen zu, die nicht an eine geerdete Spannungsversorgung angeschlossen sind.)

WECHSELN DER BATTERIEN:

1. Entfernen Sie die rechte Seite des 2. Entfernen Sie die drei Schrauben
Frontpanel. des Kabelschutzes um die Abdeckung
zu 6ffnen.

3. Trennen Sie das rote und schwarze Kabel.
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4. Loésen Sie die Schraube fir die
Kablehalterung.

5. Wechseln Sie die Batterien und laden Sie das
Gerat fir mindestens vier Stunden.

HINWEIS: Batterien sind als UMWELTGEFAHRDENDER ABFALL eingestuft und miissen
vorschriftsgemaB entsorgt warden!

[

ERKLARUNG DER LCD-ANZEIGE

LCD Anzeig

e

Normal Modus

LOAD BATT. CAP.

?t---
(]

Lt
Ll

(]
L.

INPUT  OUTPUT  RUN_TIME
.-‘
v
’
"Min

%

USV Status Anzeige Leistungs Anzeige Digital Wert Anzeige
Auswahl Schalter
%
driicken Lade-Ka | Batterie- | Eingangs- | Ausgangs- . %
< | ww | B | = pazitit | Kapazitat Laufzeit der
Spannung | Spannung der Ladung
Batterie
Einschaltstatus \ X X \ X \
1. mal \ X X \ X \
2. mal \ X X \ X \
3. mal \ X X X \ \
4. mal \ X X \ X \
5. mal (Ausgang) Vv X X Vv X Vv
Driicken >3 Sek
(Ton ausschalten) v X v X
erneut
Driicken >3 Sek \ X X X
(Ton einschalten)
(Uberlastet) Vv X Vv

“V” : beleuchtet,

“X” : nicht beleuchtet,

Batterie Modus

“--*: sowohl als auch
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USV Status Anzeige Leistungs Anzeige Digital Wert Anzeige
Auswahl Schalter
%
driicken Lade-Ka | Batterie- | Eingangs- | Ausgangs- . %
o | ™ ﬂ = pazitat | Kapazitat Laufzeit der
Spannung | Spannung der Ladung .
Batterie
Einschaltstatus X \ - X X \ \
1. mal X \i - X X \ \i
2. mal X \i - X \i X \i
3. mal X \i - X X \ \i
4. mal X \i - X X \ \
5. mal (Ausgang) X \ - X X \ \i
Driicken >3 Sek
(Ton ausschalten) X v v X
erneut
Driicken >3 Sek X Vv X X
(Ton einschalten)
(Uberlastet) X V v

“V” : beleuchtet, “X” : nicht beleuchtet,

“ : sowohl als auch

[

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Modell ORB600ELCDRM1U
Leistung (VA) 600VA/360W
Eingang

Frequenzbereich

47Hz-63Hz (autosensorik)

AVR Funktion

Ja

Ausgang

Ausgangsspannung im
Batterie-Modus

230Vac +/-10%

Ausgangsfrequens im
Batterie-Modus

50/60Hz +/-1%

Uberladungsschutz

USV: Stromkreisunterbrechung,
Batterie: Interne Strombegrenzung

Spannungsschutz

Uber-/Unterspannung,
Blitz

Ja

Netzwerk/ Telefon/ Telefax/
Modem

RJ11/RJ45 ( One In/ One Out )

Betriebstemperatur +32°F to 104°F ( 0°C to 40°C)
AufmaBe

Anzahl der . )
Ausgangsdosen 6 x IEC ( 4 davon sind batteriegepuffert )
Abmessungen

Abmessung (LxWxH)

1U Rack 430x235x44mm

Gewicht (kg) 8.1 kg
Batterien

Batterien 6V /9Ah x2
Typische Ladezeit 8 Stunden
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Durch Anwender

austauschbar Ja
Status Anzeigen
Anzeigen Betriebszustand, Falsche Verkabelung, LCD Anzeige

Akustische Signale

Batterie_Modus, Batterie schwach, Uberlast

Kommunikation

PowerPanel® Business
Edition Software

Windows 7/ VISTA / XP / 2000, Server 2008 / 2003

Management

Selbsttest Ja

Automatische Aufladung Ja

Auto-Neustart Ja

USB Anschluss Ja

Potentialfreier Kontakt Ja

SNMP/HTTP Netzwerk Optional

( TROUBLESHOOTING ]

Problem

Mdégliche Ursache

Lésung

Sicherungsschalter an de
Rickseite hat ausgeldst.

Der Stromkreis-
Unterbrecher hat
wegen

Uberlast
angesprochen.

Schalten Sie die USV ab und entfernen sie
mindestens en Endgerat. Warten Sie zehn
Sekunden und driicken dann den
Stromkreis

Unterbrecher-Taster wieder hinein.
Schalten Sie nun die USV wieder ein.

Die USV bringt nicht die
erwartete Laufzeit.

Batterien sind nicht
voll geladen.

Laden Sie die Batterien wieder auf, indem
Sie die USV am Stromnetz angeschlossen
belassen.

Batterien sind
aufgebraucht.

Kontaktieren Sie CyberPower Systems fur
Austauschbatterien unter:

support@cpsww.eu

Die USV IaBt sich nicht
einschalten.

Der Ein-/Ausschalter
ist so konzipiert, dass
er Schaden durch zu
schnelles Ein- und

Schalten Sie die USV aus und warten Sie
10 Sekunden bevor Sie sie wieder
einschalten.

Ausschalten
verhindert.
. . . Kontaktieren Sie CyberPower Systems fur
Die Batterien sind f .
aufgebraucht. Austauschbatterien unter:

support@cpsww.eu

Ein mechanisches
Problem liegt vor.

Kontaktieren Sie CyberPower Systems
unter:
support@cpsww.eu

PowerPanel® Business
Edition ist inaktiv.

Das USB-Kabel ist
nicht richtig
angeschlossen.

Uberprifen Sie den Anschluss erneut und
verwenden Sie nur die mitgelieferten
Kabel.

Die USV liefert keinen
Batteriestrom.

Schalten Sie die USV ab und nach 10
Sekunden wieder ein. Damit sollte die USV
zurlickgesetzt sein und die Verbindung
zum PC wieder stehen.
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Weitere Fehleranalyse-Informationen finden die auf der Seite: www.cpsww.eu

Flr weitere Informationen besuchen Sie unser Webseite www.cpsww.eu oder kontaktieren Sie uns
unter:
Cyber Power Systems, Inc.

E-MAIL: sales@cpsww.eu

Alle Rechte vorbehalten. Reproduktion im Ganzen oder in Teilen ist ohne vorheriges schriftliches
Einverstandnis von CyberPower Systems ausdriicklich verboten.
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ORG600ELCDRM1U
Instrukcja obstugi
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[ WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA ]

Niniejsza instrukcja zawiera wazne zalecenie, ktérych nalezy przestrzega¢ w czasie montazu i
konserwacji zasilacza UPS i akumulatoréw. Prosimy przeczyta¢ i przestrzega¢ doktadnie wszystkich
zalecen w czasie montazu i obstugi urzadzenia. Przed rozpakowaniem, zamontowaniem lub
uzywaniem urzadzenia nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejszg instrukcije.

OSTRZEZENIE! Zasilacz UPS musi zosta¢ podtgczony do uziemionego gniazdka pragdu przemiennego
zabezpieczonego bezpiecznikiem lub roztgcznikiem. NIE WOLNO podtaczaé zasilacza UPS do
gniazdka bez uziemienia. Jezeli urzgdzenie ma zosta¢ odtgczone od doptywu energii elektrycznej
nalezy je wylaczy¢ i wyjac¢ z gniazdka wtyczke zasilacza UPS.

OSTRZEZENIE! URZADZENIE NIE JEST PRZEZNACZONE DO SPRZETU MEDYCZNEGO LUB
PODTRZYMUJACEGO FUNKCJE ZYCIOWE! Firma CyberPower Systems nie sprzedaje urzadzen
przeznaczonych dla systemoéw podtrzymywania zycia lub zastosowan medycznych. NIE WOLNO
UZYWAC w zadnych okolicznosciach, ktére mogtyby mie¢ wplyw na bezpieczenstwo lub
funkcjonowanie sprzetu podtrzymujgcego funkcje zyciowe, w zastosowaniach medycznych lub w
trakcie opieki nad pacjentem.

OSTRZEZENIE! Akumulator moze utrzymywaé napiecie na wewnetrznych elementach urzadzenia
nawet po odtgczeniu zasilania sieciowego.

OSTRZEZENIE! Aby unikngé ryzyka pozaru lub porazenia pradem elektrycznym nalezy instalowaé
urzadzenie w pomieszczeniach o kontrolowanych warunkach temperatury i wilgotnosci, wolnych od
zanieczyszczen. (Zakres dopuszczalnych temperatur i wilgotnosci patrz dane techniczne.)
OSTRZEZENIE! W celu ograniczenia ryzyka porazenia pradem elektrycznym nie wolno zdejmowaé
pokrywy, za wyjatkiem przypadku serwisowania akumulatora. Urzgdzenie, za wyjgtkiem akumulatora,
nie zawiera on czesci, ktére moga by¢ serwisowane przez uzytkownika.

OSTRZEZENIE! Aby unikngé porazenia pradem elektrycznym, przed przystgpieniem do wymiany
akumulatora lub podtgczania sprzetu komputerowego wytgczy¢ urzagdzenie i wyjac wtyczke z gniazda
zasilania.

OSTRZEZENIE! NIE WOLNO UZYWAC DO AKWARIOW LUB W ICH POBLIZU! Aby uniknaé ryzyka
pozaru, nie wolno uzywac urzadzenia do akwariow lub w ich poblizu. Moze doj$¢ do kontaktu
skraplajacej sie pary z akwarium z metalowymi stykami elektrycznymi, co spowoduje zwarcie.

[ INSTALOWANIE ZASILACZA UPS ]
ROZPAKOWANIE

Opakowanie powinno zawiera¢ ponizsze elementy:

(1) CD z oprogramowaniem PowerPanel®Business Edition x1; (2) kabel USB (typ A+B) x1; (3) kabel
telefoniczny x1; (4) kabel RS232 (DB9) x1; (5) kabel zasilajacy x 4; (6) instrukcja obstugi x1; (7)
urzgdzenie UPS x1. ;

INFORMACJE OGOLNE

Urzadzenie OR600ELCDRM1U zapewnia automatyczng regulacje napiecia przy niestabilnym zasilaniu.
OR600ELCDRM1U chroni dotgczone urzadzenia przed przepigciami o energii 1030 J oraz przy braku
zasilania sieciowego zapewnia zasilanie akumulatorowe urzadzenia. OR600ELCDRM1U zapewnia
state zasilanie komputera, a dotgczone oprogramowanie automatycznie zapisze otwarte pliki i wytgczy
komputer w przypadku utraty zasilania.

JAKO OKRESLIC ZAPOTRZEBOWANIE SPRZETU NA ENERGIE
ELEKTRYCZNA
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1. Upewnic¢ sie, ze catkowite zapotrzebowanie mocy komputera, monitora oraz urzadzen peryferyjnych
nie przekracza odpowiednio 600 VA.

2. Upewnic sie ze zapotrzebowanie mocy urzadzen podtgczonych do gniazdek zasilanych z
akumulatora/zabezpieczonych przez przepieciem nie przekracza wartosci znamionowej dla zasilacza
UPS (600 VA /360 W dla OR600ELCDRM1U). Jezeli przekroczona jest warto$¢ znamionowa, moga
wystapi¢ warunki przecigzenia i spowodowac wytgczenie zasilacza UPS oraz zadziatanie
roztacznika.

[ PODSTAWOWA OBSLUGA ]

-

= el
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1. Wyswietlacz LCD
Woysokiej rozdzielczosci, inteligentny wyswietlacz LCD wyswietla wszystkie informacje o zasilaczu
UPS wraz z ikonami i komunikatami. Dodatkowe informacje, patrz rozdziat “Definicje
podswietlanych wskaznikow LCD”.

2. Wskaznik zasilania
Swieci sig, kiedy gniazdka zasilacza UPS zapewniajg zasilanie wolne od skokéw lub uderzen
napiecia.

3. Wiacznik zasilania
Stuzy jako gtéwny witacznik/wytgcznik urzgdzen podtgczonych do gniazdek zasilanych z
akumulatora.

4. Przelacznik wyswietlacza LCD
Przetacznik stuzy do wyboru zawartosci wyswietlacza LCD w tym napiecia wejsciowego, napiecia
wyjsciowego i szacowanego czasu dziatania.

5. Gniazdka zasilane z akumulatora i zabezpieczone przed przepieciem
Urzadzenie posiada gniazda zasilane z akumulatora/zabezpieczone przed przepieciami do
podtaczania wyposazenia i zapewnia tymczasowag nieprzerwang prace urzadzen w przypadku
awarii zasilania.

6. Gniazdka w sposodb ciagty zabezpieczone przed przepigciem
Urzadzenia posiada dwa gniazdka stale zabezpieczone przed przepieciem.

7. Gniazda zabezpieczajace urzadzenia komunikacyjne
Gniazda zabezpieczajgce urzadzenia komunikacyjne stuzg do zabezpieczenia kazdego
potaczenia standardowego modemu, faksu, linii telefonicznej, sieci szerokopasmowej lub sieci
Ethernet.
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Gniazdo USB do potaczenia z PC

Gniado USB umozliwiajace komunikacje zasilacza UPS z komputerem. Zasilacz UPS po
podiaczeniu komputera do gniazda USB komunikuje swoéj stan oprogramowaniu PowerPanel®
Business Edition.

Port komunikacyjny Serial

Umozliwia potaczenie oraz komunikacje pomiedzy UPS a komputerem.

10. Roziacznik obwodu

11.

Umieszczony z boku zasilacza UPS roztacznik obwodu stuzy do zabezpieczenia w przypadku
przecigzenia lub usterki.

Wejscie pradu przemiennego

Podtaczy¢ przewdd zasilania pragdem przemiennym do odpowiednio podtgczonego i uziemionego
gniazdka sieciowego.

12. Port karty SNMP/HTTP

Zdejmij ostone portu aby zainstalowac opcjonalng karte SNMP. Mozliwe bedzie zdalne
zarzgdzanie oraz monitoring pracy UPSa.

Wytyczne instalacji urzadzenia ]

—_

. Nowy zasilacz UPS jest gotowy do natychmiastowego uzytku. Jednak, w celu zapewnienia

uzyskania maksymalnej pojemnosci akumulatora, zalecane jest tadowanie akumulatora przez co
najmniej 8 godzin. Podczas transportu i przechowywania mogto nastgpi¢ czeSciowe roztadowanie
akumulatora. W celu natadowania akumulatora wystarczy zostawi¢ urzgdzenie podtgczone do
gniazdka sieciowego. Urzadzenie bedzie sie tadowac zaréwno jezeli jest witaczone, jak i wytgczone.
Kiedy zasilacz UPS jest wytaczony i odtgczony od sieci podtgczy¢ komputer, monitor oraz zasilane
zewnetrzne urzadzenie do przechowywania danych (naped Zip, naped Jazz, naped tasmowy, itp.,
podtgczone do gniazdek zasilanych z akumulatora). Do zasilacza UPS NIE WOLNO podtgczac
drukarki laserowej, kopiarki, grzejnikéw, odkurzaczy, niszczarek do dokumentéw lub innych
urzadzen elektrycznych duzej mocy. Zapotrzebowanie mocy tych urzadzen spowoduje przecigzenie i
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia zasilacza

W celu zabezpieczenia faksu, telefonu, linii modemu lub kabla sieciowego podtgczy¢ kabel
telefoniczny lub kabel sieciowy z gniazdka sciennego do gniazda oznaczonego IN zasilacza UPS.
Nastepnie potaczy¢ kabel telefoniczny lub kabel sieciowy wychodzace z gniazdka oznaczonego
OUT zasilacza UPS z modemem, komputerem, telefonem, faksem lub urzgdzeniem sieciowym.
Podtaczy¢ zasilacz UPS do dwubiegunowego, trojprzewodowego gniazdka sieciowego z
uziemieniem (gniazdko $cienne). Upewni¢ sig, ze gniazdko $cienne zabezpieczone jest
bezpiecznikiem lub roztgcznikiem i nie obstuguje wyposazenia elektrycznego o duzym poborze mocy
(np. klimatyzatoréw, lodowek, kopiarek itp.). Unika¢ stosowania przedtuzaczy. W razie zastosowania,
przedtuzacz musi by¢ uziemiony i mieé prad znamionowy 15 A.

Nacisngc¢ przetgcznik zasilania w celu wigczenia urzadzenia. Kontrolka zasilania zapali sie, a
urzadzenie wyda sygnat dzwiekowy.

W przypadku wykrycia przecigzenia rozlegnie sie alarm dzwiekowy, a urzadzenie wyda dtugi
dzwiek.W celu skorygowania takiej sytuacji wytgczy¢ zasilacz UPS i wyciagna¢ wtyczke co najmniej
jednego urzadzenia z gniazdek zasilanych z akumulatora. Odczeka¢ 10 sekund. Upewni¢ sig, ze
roztacznik jest wcisniety i wigczy¢ zasilacz UPS.

. W celu utrzymania optymalnego tadowania akumulatora pozostawa¢ zasilacz UPS stale podtaczony

do gniazdka sieciowego.
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8. W celu przechowania zasilacza UPS przez diuzszy okres czasu przykry¢ go i przechowywac z w
petni natadowanym akumulatorem. Akumulator tadowac co trzy miesigce w celu podtrzymania jego
zywotnosci.

[ TECHNOLOGIA GREENPOWER W UPS FIRMY CYBERPOWER ]

CyberPower w trosce o srodowisko

Firma CyberPower w trosce o przyrode podjeta sie projektowania i rozwijania
urzadzen przyjaznych srodowisku naturalnemu. W ramach rozwijania ,zielonych
produktéw” firma podjeta szereg inicjatyw : jest cztonkiem ekologicznej grupy Climate

Savers Computing Initiative (CSCI), jej produkty sa zgodne z protokotami ograniczen “

dla niebezpiecznych substanciji (RoHS) i odpaddéw elektrycznych oraz elektronicznych ENERGY-SAVING
(WEEE), jak i normami ISO 14001 i IECQ QC080000 . CyberPower dostarcza TECANOLOBY
rozwigzan zaawansowanych technologicznie i jednoczesnie przyjaznych dla

Srodowiska, stanowigc tym samym wiodaca przyjazng dla srodowiska organizacje w

przemysle produkcji systemoéw UPS.

Zmniejszenie kosztéw energii dzigki wykorzystaniu technologii GreenPower UPS™

Celem firmy CyberPower jest nie tylko projektowanie produktéw przyjaznych dla srodowiska, ale takze
dostarczanie dodatkowych korzysci dla uzytkownikow korzystajacych z rozwigzan firmy. Jedng z nich
jest zaawansowana technologia oszczedzania energii, zwiekszajaca wydajnos$¢ i zmniejszajaca do
minimum straty energii. Wynikiem wykorzystania technologii GreenPower UPS™ jest znaczna
oszczednosc¢ kosztow energii elektryczne;.

| WYMIANA AKUMULATORA |

OSTRZEZENIE! Przed przystapieniem do wymiany akumulatora przeczyta¢ WAZNE ZALECENIA

DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA i postepowaé zgodnie z nimi. Akumulatory nalezy wymieniaé¢

pod nadzorem personelu, ktéry zna zasady postepowania z akumulatorami.

OSTRZEZENIE! Uzywad tylko typu akumulatora zgodnego z danymi technicznymi. Informacje o

wymiennych akumulatorach mozna uzyskac¢ u sprzedawcy.

OSTRZEZENIE! Akumulator moze stwarzaé zagrozenie porazenia pradem elekirycznym. Nie wrzucaé

akumulatora do ognia, poniewaz moze wybuchnaé. Postepowaé zgodnie ze wszystkimi lokalnie

obowigzujacymi przepisami dotyczacymi utylizacji akumulatoréw.

OSTRZEZENIE! Nie wolno otwiera¢ lub odksztatca¢ akumulatoréw. Uwolniony elektrolit jest draznigcy

dla skéry oraz oczu i moze by¢ toksyczny.

OSTRZEZENIE! Akumulator moze stwarza¢ duze zagrozenie zwarciem lub porazeniem pradem

elektrycznym. Przed wymiang akumulatora podjg¢ nastepujace srodki ostroznosci:

1. Zdja¢ wszelkie zegarki, obraczki lub inne przedmioty metalowe.

2. Stosowac¢ wytgcznie narzedzia z izolowanymi rekojesciami.

3. NIE WOLNO ktas¢ narzedzi lub innych przedmiotéw metalowych na gérze akumulatora lub na
zaciskach akumulatora.

4. Zaktadac rekawice gumowe i buty gumowe.

5. Sprawdzi¢, czy akumulator nie jest nieprawidtowo uziemiony. Jezeli jest nieprawidtowo uziemiony
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usunaé zrédto uziemienia. KONTAKT Z UZIEMIONYM AKUMULATOREM MOZE PROWADZIC DO
PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM! Prawdopodobienstwo takiego porazenia zostanie
zmniejszone jezeli takie uziemienie zostanie usuniete w czasie montazu i konserwacji (dotyczy
zasilaczy UPS oraz zasilania ze zdalnych akumulatoréw nie majacych obwodu masy)

PROCEDURA WYMIANY AKUMULATORA

1. Wysun przedni panel. 2. Wykreé $ruby z pokrywy ochronnej 3. Odtacz przewody od akumulatora
a nastepnie usun ostone. (czarny oraz czerwony).

4. Wyrke¢ $rube konektora 5. Zainstaluj nowe akumulatory. Podtgcz

przewodow. akumulatory , zamontuj ostone oraz panel czotowy,
postepujac z godnie z instrukcjg powyzej w odwrotnej
kolejnosci. Laduj akumulatory co najmniej 4-8 godzin.

PRZYPOMNIENIE: Akumulatory uznawane sg za ODPADY NIEBEZPIECZNE i muszg by¢ w
odpowiedni sposéb utylizowane.

[ ZNACZENIE SYGNALIZACJI NA WYSWIETLACZU LCD ]

Wyswietlacz LCD

LOAD BATT. CAP. INPUT OUTPUT RUN_TIME

] ." ." ."
v

Q ) et ‘en¥ ‘e

K Bl L
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Wyswietlenie statusu zasilacza UPS

Wyswietlenie
obciazenia

Numeryczne wyswietlenie wartosci

Wyswietlany symbol

<

K

R

OuTPUT

LOAD CAP. v v

BATT.CAP.

LOAD

RUN_TIME
%

%

Opis
Kolejne
nacisnigcie
przycisku
wyboru

zsied

Pracaz
baterii

ne

Obciazerie

Napiede

Nepiede
akumulatora wydone

W%

podirzymania

Pojemnos¢
akumulatora
W%

PRACA Z SIECI

Stan poczatkowy

Pierwsze

Drugie

Trzecie

Czwarte

Pigte (powrdt)

XXX XXX

<[<[X[<[<|<
XX ([<|X|[X]|Xx

Nacisniecie > 3s
(wylaczenie sygnatu
dzwiekowego)

< <[<[<[<[<|<

x

x XXX [><[>[>

Ponowne nacisnigcie
>3s

(wiaczenie. sygnatu
dzwiekowego)

(Przecigzenie)

<

<

PRACA BATERYJNA

Stan poczatkowy

Pierwsze

Drugie

Trzecie

Czwarte

<|<[<|<I<|I<

XX |X|<[X[>x
<|<[<|X[<|<

Pigte (powrdt)

Nacisniecie > 3s
(wylaczenie sygnatu
dzwiekowego)

x XXX [ [

<

x XXX X[

Ponowne nacisnigcie
>3s

(wiaczenie. sygnatu
dzwiekowego)

(Przecigzenie)

DANE TECHNICZNE

Model

OR600ELCDRM1U

Moc (VA)

600VA/360W

Wejscie

Zakres czestotliwosci

47Hz-63Hz (automatyczne wykrywanie)

Funkcja AVR

tak

Wyjscie

Napiecie na gniazdach z
zasilaniem z akumulatora

230Vac +/-10%

Czestotliwo$¢ na gniazdach
z zasilaniem z akumulatora

50/60Hz +/-1%

Zabezpieczenie przed

w sieci: roztgcznik, w uktadzie akumulatora: ograniczenie pradu

przecigzeniem wewnetrznego
Zabezpieczenie przed przepigciami
Zabezpieczenie tak

burzowe/przed przepieciami

35




Zabezpieczenie
sieci/telefonu/faksu/modemu

RJ11/RJ45 (jedno wejscie/jedno wyjscie)

Temperatura pracy

0°C do 40°C (32°F do 104°F)

Konstrukcja

kaczna ilos¢ wyjsc¢ zasilacza
UPS

6 (z podtrzymaniem x 4 )

Maksymalne wymiary (dt. x

1U Rack 430x235x44mm

Szer. X wys.)

Masa 8.1 kg
Akumulator

Uszczelniony,

bezobstugowy akumulator 6V / 9Ah x2
kwasowo-otowiowy

Typowy czas tadowania 8 godzin
Mozliwo$¢ wymiany przez tak

uzytkownika

Wskazniki stanu

Wskazniki optyczne

wigczenie zasilania, Btad podtaczenia, wyswietlacz LCD

Alarmy dzwiekowe

praca z akumulatora, niski stan natadowania akumulatora,
przecigzenie

Komunikacja

Oprogramowanie
PowerPanel® Business
Edition

Windows 7 / VISTA / XP / 2000, Server 2008 / 2003

Funkcje dodatkowe

Test samoczynny tak
tadowanie samoczynne tak
Automatyczny restart tak
Interfejs USB tak
Styk bezpotencjatowy tak
SNMP/HTTP opcja
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( ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW )

Problem Mozliwa przyczyna Rozwiazanie

Na wyjsciach zasilajgcych
urzadzenia brak napiegcia. Z powodu

Whytaczy¢ zasilacz UPS i wyciggna¢
wtyczke przynajmniej jednego urzadzenia.

Przycisk wytacznika przecigzenia zadziatat Odozekaé 10 sekund .
. , wyzerowac
Crradzenia joot w posycii | samoczynny wylacznik samoczynny weiskajac jego
zewnetrznej. przycisk i ponownie wigczy¢ zasilacz UPS.
Akumulator nie jest Natadowa¢ akumulator przez
catkowicie pozostawienie zasilacza UPS
Zasilacz UPS nie dziata natadowany. podtaczonego do gniazdka.
przez oczekiwany okres Skontaktowac sie z firmg CyberPower
czasu. akumulator czesciowo | Systems w celu uzyskania informacji o
zuzyty. akumulatorach wymiennych, na adres

support@cpsww.eu

Konstrukcja
wytgcznika zapobiega | Wytaczy¢ zasilacz UPS. Odczeka¢ 10

uszkodzeniu przez sekund, a nastepnie ponownie wtgczy¢
gwattowne witagczanie i | zasilacz UPS.
wytgczanie.

giasnacz UPS nie wigcza Skontaktowac sie z firmg CyberPower

e Systems w celu uzyskania informacji o
akumulatorach wymiennych, na adres
support@cpsww.eu

: Skontaktowac sie z firmg CyberPower

Problem mechaniczny. Systems na adrees sugggrt@ycgsww.eu
Podtaczyé kabel USB do zasilacza UPS i
Kabel USB nie jest odpowiedniego gniazda z tytu komputera.
podtaczony. Nalezy zastosowac kabel dostarczony
wraz z urzgdzeniem.
Wytgczy¢ komputer i wytgczy¢ zasilacz
UPS. Odczeka¢ 10 sekund, a nastepnie
ponownie wigczy¢ zasilacz UPS.
Spowoduje to zresetowanie urzgdzenia.

Dodatkowe informacje dotyczace rozwigzywania probleméw mozna znalez¢ na stronie www.cpsww.eu
W celu uzyskania dodatkowych informacji odwiedzi¢ strone www.cpsww.eu

Akumulator zuzyty.

Oprogramowanie
PowerPanel® Personal
Edition nie jest aktywne. Urzadzenie nie
zapewnia zasilania z
akumulatorow.

Wszelkie prawa zastrzezone. Zabronione jest kopiowanie catosci lub czesci bez zezwolenia.

ce £
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ORG600ELCDRM1U
Prirucka uzivatele
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[ BEZPECNOSTNI INSTRUKCE ]

(USCHOVEJTE TYTO INSTRUKCE)

PFiru¢ka obsahuje dllezité bezpecnostni instrukce. Prectéte si je pozorné a postupujte podle nich pfi
instalaci a pouzivani vyrobku. PFiru¢ku prostudujte pfed vybalenim, instalaci a pouzivanim UPS.
UPOZORNENI! UPS musi byt pripojena do uzemnéné zasuvky stiidavého proudu, jejiz obvod je
chranén pojistkou nebo jistic¢em. NIKDY nepfipojujte UPS do zasuvky, ktera neni spravné uzemnéna.
UPOZORNENI! NEPOUZIVEJTE PRISTROJ PRO MEDICINSKE APLIKACE NEBO PRO
ZARIZENi NA OCHRANU LIDSKEHO ZIVOTA! Firma CyberPower Systems nedodava vyrobky pro
tento zpusob pouziti.

UPOZORNENI! Diky baterii se miize nebezpedné napéti objevit uvnitt pfistroje i pfi odpojeni z
napajeci sité. Zafizeni smi opravovat pouze autorizované osoby.

UPOZORNENI! Kvili riziku poZaru nebo (razu elektrickym proudem pouZivejte pistroj pouze ve
vnitfnich prostorach s regulovanou teplotou a vlhkosti, bez vodivych &astic. (Prostudujte provozni
podminky pro teplotu a vlhkost v Technickych udajich).

UPOZORNENI! Kvili riziku trazu elektrickym proudem nikdy nesundaveijte kryt pfistroje — s vyjimkou
vymeény baterie. Pfistroj nema kromé baterie zadné prvky, na kterych by uzivatel mohl provadét
opravy..

UPOZORNENI! Kvdlli riziku Grazu elektrickym proudem pfi vyméné baterie odpojte UPS od napéjent.
UPOZORNENI! NEPOUZIVEJTE V BLIiZKOSTI AKVARII! Kvuli riziku pozaru nepouzivejte pfistroj v
blizkosti akvarii. Kondenzace par z akvaria maze zpUsobit zkrat na elektrickych kontaktech pfistroje.

| INSTALACE |
VYBALENI

Pfekontrolujte obsah baleni. Dodavka méa obsahovat:
1 CD s ovladacim software PowerPanel® Business Edition; 1 USB kabel; 1 telefonni komunikaéni
kabel; 1 RS232 (DB9) kabel; 4 napajeci kabel; 1 Pfirucka uzivatele; 1 zafizeni UPS.

PREHLED

Pfistroje OR600ELCDRM1U provadéji automatickou regulaci napéti pfi kolisajicim vstupnim napéti.

PFistroje také poskytuji ochranu proti proudovym razim s drovni 1030 Jould a pfi Uplném vypadku

vstupniho napéti napdjeji zafizeni z baterii. Zaru€uji tak nepferusené napajeni pocitace, dodavany

software umozriuje automaticky uzavfit oteviené soubory a vypnout pocita¢ pfi delSim vypadku

vstupniho napéjeni.

JAK URCIT POZADAVKY NAPAJENI VASICH ZARIZEN(

1. Ujistéte se, Ze celkovy pozadovany pfikon ve Voltampérech (VA) pro pocita¢, monitor, a periferie
nepresahuje 600VA.

2. Ujistéte se, ze celkovy pfikon zafizeni pfipojenych k zasuvkam zalohovanych z baterii neprekracuje
deklarovany vykon UPS (600VA/360W pro OR600ELCDRM1U). Pfi prekro€eni vykonu UPS muze
dojit k pretizeni a naslednému vypnuti UPS nebo vypnuti jistice.
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10.

11.

12.

T I
® ® @ %) ©) @
LCD displej

LCD displej znazornuje informace o UPS pomoci ikon a zprav. Vice informaci naleznete v kapitole
“Indikatory na LCD displeji”

Indikator Provozu

Tato LED sviti, pokud je napéajeci napéti v poradku a na vystupu UPS je ,Cisté napéti bez
proudovych razud a impulzd.

Vypinaé

Hlavni vypina€ pro zapnuti a vypnuti napajeni pfipojenych zafizeni.

Prepinac¢ informaci zobrazenych na LCD

Tlagitkem volime zobrazované informace — vstupni/vystupni napéti, odhadovana doba zalohovani
apod.

Zasuvky zalohované z baterie, s prepét'ovou ochranou a AVR

UPS ma 4 zalohované vystupni zasuvky s ochranou proti razdm a AVR regulaci, které umozriuji
kratkodobé napajeni pfipojenych zafizeni i po vypadku vstupniho napéti.

Zasuvky s prepét'ovou ochranou

UPS ma 2 vystupni zasuvky chranéné pouze pfepétovou ochranou (bez zalohovani z baterie)
Prepét'ova ochrana komunikacnich vedeni RJ11/RJ45

Zapojenim modemu, faxu, telefonu nebo datové sité pres tyto zasuvky jsou zafizeni chranéna
pred poskozenim vlivem prepéti.

USB rozhrani pro PC

Toto rozhrani umoziiuje propojeni UPS s USB rozhranim pocitace. UPS predava informace o
svém stavu do programu PowerPanel® Business Edition.

Sériovy port PC

Sériovy port umozriuji pfipojeni a komunikaci UPS a PC.

Jisti¢

Nachazi se na zadni strané UPS, slouzi k ochrané proti pretizeni.

Vstupni zasuvka

Do této zasuvky pfivedte vstupni napdajeni ze spravné zapojené a uzemnéné zasuvky stridavého
proudu.

Konektor SNMP/HTTP

Doplrikovou sitovou kartu RMCARD Ize instalovat po sejmuti kryciho panelu. Karta se pouziva
pro vzdalenou spravu a zjisténi stavu UPS pres datovou sit'.

[EEEEEaE D FEed]
| | |

41



[ Instalace UPS ]

1. Nova UPS muze byt pouzivana ihned po vybaleni. Nicméné nabijeni UPS po dobu alespori 8 hodin
zaruci, ze baterie UPS budou dostatecné nabity — béhem pfepravy a skladovani dochazi totiz
k samovolnému snizeni kapacity baterii. Pro dobiti baterii postaci nechat UPS pfipojenu k napajeci
zasuvce, nebot baterie jsou dobijeny i pfi vypnuté UPS.

2. Kdyz je UPS vypnuta a odpojena ze zasuvky, pfipojte pocita¢, monitor a jiné periferie vyzaduijici
neprerusitelné napajeni do zasuvek zalohovanych z baterii (napf. ZIP nebo JAZZ mechanika,
paskova mechanika apod.). Nepfipojujte laserové tiskarny, skartovaci pfistroje, kopirky, teplomety a
jiné velké elektrické pfistroje k UPS. Vlivem vysokého poZzadovaného pfikonu téchto zafizeni by
doslo k pretizeni a pravdépodobné k poskozeni UPS.

3. Pro ochranu faxové, telefonni, modemové nebo sitové pfipojky pfipojte kabel ze sitové zasuvky do
zasuvky oznacené IN a zasuvku oznacenou OUT propojte s pfisluSnou zasuvkou na pocitadi.

4. Pripojte UPS k napajeci zasuvce, ktera musi byt jiSténa pojistkou nebo jistiéem a ze které nejsou
soucasné napajeny také spotfebice s vysokym pfikonem (klimatizace, mrazici boxy, kopirky apod.).
Nepouzivejte prodluzovaci kabely.

5. Stisknéte hlavni vypina¢ pfistroje. Indikator zapnuti se rozsviti a jednotka vyda zvukové "pipnuti".

6. Pokud je UPS pretizena, spusti se zvukova signalizace — UPS zacéne dlouze pipat. Vypnéte UPS a
odpojte néktera pfipojena zafizeni. Pockejte 10 s, ujistéte se, ze tladitko jistiCe je v zastréené poloze
a spustte znovu UPS.

7. Pro dosazeni optimalniho nabijeni baterii ponechavejte UPS vzdy pfipojenu k napajeni.

8. Pokud UPS skladujete po del$i dobu, vzdy pfed uskladnéni nabijte pIné baterie. Kazdé 3 mésice
provedte nabiti baterii, aby nedoS$lo ke snizeni jejich zivotnosti.

[ TECHNOLOGIE CYBERPOWER - GREENPOWER UPS ]

Ekologicky zavazek spoleénost CyberPower.

CyberPower se vénuje vyvoji ekologicky Setrnych vyrobku a pfijal odpovidajici postupy v
celé své Cinnosti, zahrnuijici: ¢lenstvi v Climate Savers Computing Initiative (CSCI),
respektovani omezeni nebezpecénych latek (RoHS), protokoly o odpadech elektrickych

a elektronickych zafizeni (WEEE), ale také 1ISO 14001 a IECQ QC080000. “
CyberPower se zavazuje poskytovat vyspéla energeticka feSeni pro zZivotni

ENERGY-SAVING
prostfedi a byt pfedni vyrobni spolecnosti vyrabéjici UPS s technologiemi Setrnymi k Ziv. |technoLocy

prostiedi.

Snizte naklady na energii pomoci technologie Cyberpower GreenPower UPS™

Cilem spolecnosti CyberPower neni jen poskytovat ekologické produkty, ale také dodat spotrebiteli
nejvy§Si moznou hodnotu. Vyspéla konstrukce Setfici energii zlepSuje provozni vykonnost a odstranuje
plytvani energii. Pouzivanim technologie GreenPower UPS™ docili spotfebitelé vyrazné Gspory.

| VYMENA BATERI| |

UPOZORNENI! Ped vyménou baterie si preététe a postupuijte podle BEZPECNOSTNICH
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INSTRUKCI.

Baterii vyménujte pod dozorem osoby, ktera ma znalosti o bateriich a mozném nebezpeci.
UPOZORNENI! Pouzivejte jen baterie specifikované vyrobcem. Pozadeijte prodejce o nabidku vhodné
baterie.

UPOZORNENI! Baterie miize zptisobit traz elektrickym proudem. Baterie nevhazujte do ohné, mtize
dojit k vybuchu. Pouzité baterie odevzdejte k ekologické likvidaci.

UPOZORNENI! Nesnazte se otevirat nebo deformovat baterie — uvolnény elektrolyt mtize poskodit
vasi kuzi nebo zrak a je toxicky.

UPOZORNENI! U baterii hrozi riziko zkratu a Grazu elektrickym proudem. Dodrzujte nasledujici
pravidla pfi vyméneé baterie:

1. Sundejte hodinky, prsteny a jiné kovové predmeéty.

2. Pouzivejte pouze nastroje s izolovanou rukojeti.

3. NENECHAVEJTE leet nastroje nebo kovové predméty na baterii nebo jejich kontaktech.

4. Pouzivejte gumové rukavice a obuv..

5. Zkontrolujte, zda neni baterie neimysiné uzemnéna. Pokud ano, odstrarite toto uzemnéni..
KONTAKT S UZEMNENOU BATERIi MUZE ZPUSOBIT URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM! MoZnost
tohoto Urazu se snizi odstranénim uzemnéni béhem instalace a udrzby. (plati pro UPS a

pfidavné bateriové moduly, které nemaji zemnéni).

POSTUP VYMENY BATERIi:

1. Odejméte pravou ¢ast predniho 2. Odsroubuijte 3 $rouby z krytu

3. Odpojte ¢erny a Cerveny kabel.
panelu. kabelaze a sejméte kryt.

4. Odsroubuijte Srouby z konektort 5. Vyméiite bateriovy modul. Namontuje zpét

kabelu. v8echny kryty, konektory a §rouby v opaéném poradi,
nez v pitedchozich bodech. Nabijte baterii po dobu
4-8 hodin, abyste zajistili pIné dobiti.

Poznamka : Baterie jsou povazovany za nebezpecny odpad a maji byt nalezité zlikvidovany.
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INDIKATORY NA LCD DISPLEJI

LCD indikatory

Provoz ze sité

LOAD BATT.CAP. INPUT OUTPUT RUN_TIME
v
Q ) et ‘en¥ ‘e»

W ¢ el el B

Zvolte v SW, Stav UPS

Kapacita Digitalni hodnota

Stisknéte ca

K e Zatéz Baterie Vstupni Vystupni Doba

napéti napéti zéloh.

% bat.

Vychozi

\

1

2
3

4

5 (névrat)

< < X I <<
X X (< X (X X

Tisknéte
>3sec
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zvuku)

< K KK K I [
X X X X [X X [X

X X X X [X X [X

Tisknéte
>3sec v X
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zvuku)

(Pretizeni) v X

"V" 2 sviti, "X" : nesviti, "--"

Provoz na baterie

: sviti nebo nesviti

Zvolte v SW, Stav UPS

Kapacita Digitalni hodnota

Stisknéte ca

I@ R Zatéz Baterie Vstupni Vystupni Doba

napéti napéti zéloh.

% bat.
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Tisknéte
>3sec
(potlaceni

XX X X [X X [X
< <K KKK I <
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zvuku)

Tisknéte
>3sec X v
(povoleni
zvuku)

(Pretizeni) X v

\i

"V" 1 sviti,

"X" : nesviti, "--"

: sviti nebo nesviti

[

TECHNICKE UDAJE

Model

OR600ELCDRM1U

Kapacita (VA)

600VA/360W

Vstup

Frekvence

47Hz-63Hz (automatické pfizplsobeni)

AVR funkce

Ano

Vystup

Napéti pfi vystupu
z baterii

230Vac +/-10%

Frekvence pfi vystupu
z baterii

50/60Hz +/-1%

Ochrana proti
pretizeni

Provoz ze sité: jisti€, z baterii: interni omezovac proudu

Prepétova ochrana

Ochrana proti
blesku/razdm

Ano

Ochrana sité /
telefonu / faxu/
modemu

RJ11/RJ45 ( jeden vstup/ jeden vystup )

Provozni teplota

+32°F do 104°F (0°C do 40°C)

Fyzicky

Pocet vystupnich
zasuvek

6 (vSechny s prepétovou ochranou, 4 zalohované baterii)

Maximalni rozméry
(cm)

1U Rack 430x235x44mm

Vaha (kg) 8.1 kg
Baterie

Uzaviena

bezldrzbova olovéna 6V / 9Ah x2
baterie

Doba nabijeni 8 hodin
U2|v?t<.alsky’ Ano
vyménitelné

Stavové indikatory

Indikatory

Zapnuti, Chyba pfipojeni, LCD Displej

Zvukoveé signaly

Na baterii, nizka kapacita baterie, pfetizeni

Komunikace
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PowerPanel®
Business Edition

Windows 7 / VISTA / XP / 2000, Server 2008 / 2003

Software

Management

Self -Test Ano

Automatické nabijeni Ano

Auto-Restart Ano

USB rozhrani Ano

Beznapétovy kontakt Ano

Sprava SNMP/HTTP Volitelné

| RESENi PROBLEMU |

Problém

Mozna pricina

Reseni

Prepétové zasuvky
prestaly dodavat energii
zafizenim.

Pojistka se vypnula
kvuli pretizeni.

Vypnéte UPS a odpojte ¢ast zafizeni.
Pockejte 10 sekund , resetujte pojistku
stiskem tlacitka a zapnéte UPS.

UPS nedosahuje
pozadované zalohovaci

doby

Baterie nejsou plné
nabity.

Nabijte baterie ponechanim UPS zapojené
do sité.

Baterie jsou lehce

Kontaktujte CyberPower Systems na

UPS nelze zapnout.

opotfebované. support@cpsww.eu pro vyménu baterii
Vypinac je

konstruovan k

predchazeni Vypnéte UPS, pockeijte 10s a poté ji

poskozeni vzniklych
rychlym vypnutim a
zapnutim.

zapnéte

Baterie je opotfebena

Kontaktujte CyberPower Systems na

support@cpsww.eu pro vyménu baterii

Mechanicky problém.

Kontaktujte CyberPower Systems na
support@cpsww.eu

PowerPanel® Business
Edition je neaktivni.
(vSechny ikony jsou Sedé).

Sériovy/USB kabel
neni pripojen.

Zkuste jiny sériovy/USB port Vaseho
pocitace.

Jednotka nedodava
energii z baterii.

Vypnéte pocita¢ a vypnéte UPS . Cekejte
10 sekund a znovu zapnéte UPS. Toto by
mélo resetovat jednotku.

Dal$i mozna feSeni problém0 muazete nalézt na www.cpsww.eu.

Pro dalsi informace navstivte www.cpsww.eu.

V8echna prava vyhrazena. Kopirovani bez povoleni je zakazano.
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CyberPower

Reliability. Quality. Value.



